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UREDBA (EU) 2018/...
EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

z dne ...

o seznamu tretjih drzav, katerih drzavljani
morajo pri prehodu zunanjih meja imeti vizume,

in drzav, katerih drZavljani so izvzeti iz te obveznosti

(kodificirano besedilo)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti tocke (a) ¢lena 77(2) Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom!,

1

odloéitev Sveta z dne ....

Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 2. oktobra 2018 (Se ni objavljeno v Uradnem listu) in
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ob upostevanju naslednjega:

(1

)

3)

Uredba Sveta (ES) $t. 539/2001! je bila veckrat bistveno spremenjena?. Zaradi jasnosti in

racionalnosti bi bilo treba navedeno uredbo kodificirati.

Ta uredba predvideva popolno harmonizacijo, kar zadeva tretje drzave, katerih drzavljani
morajo pri prehodu zunanjih meja drzav ¢lanic imeti vizum (v nadaljnjem besedilu tudi:

vizumska obveznost), in tiste, katerih drzavljani so izvzeti iz te obveznosti.

Dolocitev tretjih drzav, katerih drzavljani morajo imeti vizum, in tistih, katerih drzavljani
so izvzeti iz te obveznosti, bi bilo treba opraviti na podlagi premisljene ocene ve¢ meril za
vsak posamezni primer. Ta ocena bi se morala opraviti redno in bi lahko privedla do
zakonodajnih predlogov za spremembo Priloge I k tej uredbi, ki dolo¢a seznam tretjih
drzav, katerih drzavljani morajo pri prehodu zunanjih meja drzav ¢lanic imeti vizume, in
Priloge II k tej uredbi, ki doloc¢a seznam tretjih drzav, katerih drzavljani so izvzeti iz
obveznosti, da morajo pri prehodu zunanjih meja drzav ¢lanic za bivanja, ki ne presegajo
90 dni v katerem koli 180-dnevnem obdobju, imeti vizume, ne glede na moznost, da se v
posebnih okolis¢inah navedeni prilogi spremenita samo v zvezi z dolo¢eno drzavo, recimo
kot rezultat postopka za liberalizacijo vizumskega rezima ali kot kon¢na posledica

zaCasnega zadrzanja izvzetja iz vizumske obveznosti.

Uredba Sveta (ES) §t. 539/2001 z dne 15. marca 2001 o seznamu tretjih drzav, katerih
drzavljani morajo pri prehodu zunanjih meja imeti vizume, in drzav, katerih drzavljani so
oprosceni te zahteve (UL L 81, 21.3.2001, str. 1).

Glej Prilogo II1.
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4)

)

(6)

(7

Sestava seznamov tretjih drzav v prilogah I in II bi morala biti in ostati skladna z merili iz
te uredbe. Navedbe tretjih drzav, v zvezi s katerimi so se razmere glede teh meril

spremenile, bi bilo treba prenesti iz ene priloge v drugo.

Razvoj mednarodnega prava, iz katerega izhajajo spremembe statusa ali poimenovanja

nekaterih drzav ali ozemeljskih enot, bi se moral odrazati v prilogah I in II.

Glede na to, da so v Sporazumu o evropskem gospodarskem prostoru! drzavljani Islandije,
LihtenS$tajna in Norveske izvzeti iz vizumske obveznosti, navedene drzave ne bi smele biti

vkljucene na seznam v Prilogi II.

Ker Sporazum med Evropsko skupnostjo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani in
Svicarsko konfederacijo na drugi o prostem pretoku oseb? dolo¢a prosto gibanje brez
vizumov za drZavljane Svice in drZav ¢lanic, Svica ne bi smela biti vkljuena na seznam v

Prilogi I1.

1
2

ULL 1, 3.1.1994, str. 3.
UL L 114, 30.4.2002, str. 6.
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(8) Kar zadeva begunce s priznanim statusom in osebe brez drzavljanstva, bi morala biti
odlocitev o vizumski obveznosti ali izvzetju iz te obveznosti, brez poseganja v obveznosti
po mednarodnih sporazumih, ki so jih podpisale drzave ¢lanice, zlasti po Evropskem
sporazumu Sveta Evrope o odpravi vizumov za begunce, podpisanem 20. aprila 1959 v
Strasbourgu, utemeljena na tretji drzavi, v kateri te osebe prebivajo in ki jim je izdala
njihove potne listine. Vendar pa bi morale imeti drzave Clanice, upoStevajo¢ razlike
v nacionalnem pravu, ki veljajo za begunce s priznanim statusom in osebe brez
drzavljanstva, moznost, da odloc¢ijo, ali naj za te skupine oseb velja izvzetje iz vizumske
obveznosti, kadar je tretja drzava, v kateri te osebe prebivajo in ki je izdala njihove potne

listine, med tistimi, katerih drzavljani so iz vizumske obveznosti izvzeti.

9) V skladu z Uredbo (ES) §t. 1931/2006 Evropskega parlamenta in Sveta! bi bilo treba

dolociti izvzetje iz vizumske obveznosti za imetnike dovoljenj za lokalni obmejni promet.

(10) Drzave ¢lanice bi morale imeti moznost dolo€itve izvzetij iz vizumske obveznosti za

imetnike nekaterih potnih listov, ki niso navadni potni listi.

(11) V posebnih primerih, ko so upravicena posebna pravila glede vizumov, bi morale imeti
drzave ¢lanice moznost, da nekatere skupine oseb izvzamejo iz vizumske obveznosti ali pa

jim to obveznost nalozijo v skladu z mednarodnim javnim pravom ali ustaljeno prakso.

1 Uredba (ES) st. 1931/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. decembra 2006
o pravilih za obmejni promet na zunanjih kopenskih mejah drzav €lanic in spremembi
dolo¢b Schengenske konvencije (UL L 405, 30.12.2006, str. 1).
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(12)

(13)

(14)

Drzave ¢lanice bi morale imeti moznost, da iz vizumske obveznosti izvzamejo begunce s
priznanim statusom, vse osebe brez drzavljanstva, tako tiste, ki sodijo na podrocje uporabe
Konvencije OZN o statusu oseb brez drzavljanstva z dne 28. septembra 1954, kot tiste
izven podrocja uporabe te konvencije, ter uence, ki potujejo v okviru Solske ekskurzije,
kadar osebe iz teh kategorij prebivajo v tretji drzavi, vkljuceni na seznam v Prilogi I k tej

uredbi.

Rezim, ki ureja izvzetja iz vizumske obveznosti, bi moral v celoti izrazati dejansko prakso.
Nekatere drzave ¢lanice dodelijo izvzetja iz vizumske obveznosti drzavljanom tretjih
drzav, vkljucenih na seznam tretjih drzav, katerih drzavljani morajo pri prehodu zunanjih
meja drzav €lanic imeti vizume in so pripadniki oborozenih sil, ki potujejo v okviru
Organizacije Severnoatlantske pogodbe (NATO) ali Partnerstva za mir. Ta izvzetja, ki
temeljijo na mednarodnih obveznostih izven prava Unije, bi morala biti iz razlogov pravne

varnosti navedena v tej uredbi.

Popolna vizumska vzajemnost je cilj, za katerega bi si morala Unija v svojih odnosih s
tretjimi drzavami dejavno prizadevati ter tako prispevati k izboljSanju verodostojnosti in

doslednosti svoje zunanje politike.
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(15) Vzpostaviti bi bilo treba mehanizem Unije, ki bi omogocil izvajanje nacela vzajemnosti
v primeru, da se ena od tretjih drzav, vklju¢enih na seznam v Prilogi II, odloc¢i uvesti
vizumsko obveznost za drzavljane ene ali ve¢ drzav ¢lanic. Ta mehanizem bi moral
omogociti, da bi se lahko Unija odzvala solidarno v primeru, da bi taka tretja drzava za

drzavljane vsaj ene drzave Clanice izvajala vizumsko obveznost.

(16) Po prejemu uradnega obvestila drzave Clanice, da tretja drzava, vklju¢ena na seznam v
Prilogi 11, za drzavljane te drzave ¢lanice izvaja vizumsko obveznost, bi se morale vse
drzave ¢lanice odzvati skupaj, s tem pa zagotoviti odziv Unije na razmere, ki vplivajo na

celotno Unijo in zaradi katerih so njeni drzavljani obravnavani razli¢no.
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(17) Da bosta Evropski parlament in Svet ustrezno vklju¢ena v drugo fazo uporabe mehanizma
vzajemnosti — glede na to, da je zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti za vse
drzavljane tretje drzave, vkljuc¢ene na seznam v Prilogi II, politicno zelo ob¢utljivo, hkrati
pa ima posledice za drzave ¢lanice, pridruzene schengenske drzave in za samo Unijo, zlasti
za njihove zunanje odnose in delovanje schengenskega obmocja na splosno —, bi bilo treba
na Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o delovanju Evropske
unije (PDEU) sprejme akte v zvezi z nekaterimi elementi mehanizma vzajemnosti. S
prenosom tega pooblastila na Komisijo je uposStevana potreba po politi¢ni razpravi o
vizumski politiki Unije v schengenskem obmoc¢ju. Obenem je to odraz potrebe po
zagotovitvi zadostne preglednosti in pravne varnosti pri uporabi mehanizma vzajemnosti
za vse drzavljane zadevne tretje drzave, zlasti z ustrezno zac¢asno spremembo Priloge II k
tej uredbi. Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno
posvetuje, vkljuéno na ravni strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu z
naceli, doloenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi
pripravi zakonodaje!. Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih
aktov Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta vse dokumente so€asno s strokovnjaki iz
drzav ¢lanic, njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no lahko udelezujejo sestankov strokovnih

skupin Komisije, ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.

! UL L 123, 12.5.2016, str. 1.

PE-CONS 50/18 AZ/kok 7
JUR 4 SL



(18)

(19)

(20)

S to uredbo bi bilo treba vzpostaviti mehanizem za zacasno zadrzanje izvzetja iz vizumske
obveznosti za tretjo drzavo, vklju¢eno na seznam v Prilogi II (v nadaljnjem besedilu:
mehanizem zadrzanja) v primeru izrednih razmer, ko je potreben hiter odziv za reSitev
tezav, s katerimi se soo¢i najmanj ena drzava ¢lanica, pri cemer se uposteva splosen vpliv

izrednih razmer na Unijo kot celoto.

Za zagotovitev uCinkovite uporabe mehanizma zadrzanja in nekaterih dolo¢b mehanizma
vzajemnosti, zlasti pa da se omogoci ustrezno upostevanje vseh pomembnih dejavnikov in
morebitnih posledic uporabe teh mehanizmov, bi bilo treba na Komisijo prenesti izvedbena
pooblastila v zvezi z dolocitvijo kategorij drzavljanov zadevne tretje drzave, za katere bi
moralo veljati zaCasno zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti v okviru mehanizma
vzajemnosti, ter ustreznega trajanja tega zadrzanja ter v zvezi z mehanizmom zadrzanja. Ta
pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) §t. 182/2011 Evropskega

parlamenta in Sveta!. Za sprejemanje teh aktov bi bilo treba uporabiti postopek pregleda.

Treba se je izogniti in zoperstaviti vsakrSni zlorabi, povezani z izvzetjem iz vizumske
obveznosti za kratkoro¢no bivanje za drzavljane tretje drzave, Ce ti drZzavljani ogrozajo

javni red in notranjo varnost zadevne drzave ¢lanice.

1

Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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(21) Mehanizem zadrzanja bi moral drzavam ¢lanicam omogociti uradno obvescanje o
okolis¢inah, ki vodijo do morebitnega zadrzanja, Komisiji pa, da sprozi mehanizem

zadrzanja na lastno pobudo.

(22) Uporabo mehanizma zadrZanja bi bilo treba olajSati zlasti s kratkimi referen¢nimi obdobyji
in roki, da se omogoci hitrejsi postopek, med morebitne razloge za zadrzanje pa bi morala
biti vklju€ena zmanjSanje sodelovanja pri ponovnem sprejemu kot tudi znatno povecanje
tveganj za javni red ali notranjo varnost drzav ¢lanic. To zmanjSanje sodelovanja bi moralo
vkljucevati znatno povecCanje Stevila zavrnjenih proSenj za ponovni sprejem, tudi
drzavljanov tretjih drzav, ki so potovali ¢ez ozemlje zadevne tretje drzave, kadar sporazum
o ponovnem sprejemu, sklenjen med Unijo ali drzavo ¢lanico in zadevno tretjo drzavo,
doloca taksno obveznost ponovnega sprejema. Komisija bi tudi morala imeti moznost, da
sprozi mehanizem zadrZanja v primeru, da tretja drzava ne sodeluje pri ponovhem
sprejemu, zlasti kadar je bil med zadevno tretjo drzavo in Unijo sklenjen sporazum o

ponovnem sprejemu.

(23) Za namene mehanizma zadrzanja znatno povecanje pomeni povecanje, ki presega 50-
odstotni prag. Pomenilo bi lahko tudi nizje pove€anje, e bi Komisija menila, da je to

ustrezno v dolocenem primeru, o katerem jo uradno obvesti zadevna drzava Clanica.

(24) Za namene mehanizma zadrzanja nizka stopnja ugodno reSenih prosenj pomeni, da je
stopnja ugodno resenih prosen;j za azil priblizno 3 ali 4-odstotna. Pomenilo bi lahko tudi
vi§jo stopnjo ugodno reSenih primerov, ¢e bi Komisija menila, da je to ustrezno v

doloCenem primeru, o katerem jo uradno obvesti zadevna drzava ¢lanica.
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(25)

(26)

27)

(28)

[zogniti in zoperstaviti se je treba vsakrsni zlorabi izvzetja iz vizumske obveznosti, kadar
vodi do povecanja migracijskega pritiska, na primer zaradi porasta neutemeljenih prosenj

za azil, ter tudi kadar vodi do neutemeljenih prosenj za dovoljenje za prebivanje.

Komisija bi morala nadzorovati stanje v zadevnih tretjih drzavah, da se Se napre;j
zagotavlja izpolnjevanje posebnih zahtev, ki so bile uporabljene za ocenjevanje
primernosti izvzetja iz vizumske obveznosti, odobrenega zaradi uspesne sklenitve dialoga
o liberalizaciji vizumskega rezima. Komisija bi morala posebno pozornost nameniti

razmeram na podrocju ¢lovekovih pravic v zadevnih tretjih drzavah.

Komisija bi morala redno porocati Evropskemu parlamentu in Svetu, vsaj enkrat letno, v
obdobju sedmih let po zacetku veljavnosti liberalizacije vizumskega rezima za dolo¢eno
tretjo drzavo, po izteku tega obdobja pa, kadar meni, da je to potrebno, ali na zahtevo

Evropskega parlamenta ali Sveta.

Komisija bi morala pred sprejetjem kakrSne koli odlocitve o zacasnem zadrzanju izvzetja
drzavljanov tretjih drzav iz vizumske obveznosti upostevati razmere na podrocju
clovekovih pravic v tej tretji drzavi in morebitne posledice zadrzanja izvzetja iz vizumske

obveznosti za te razmere.
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(29)

(30)

Zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti z izvedbenim aktom bi moralo veljati za
dolocene kategorije drzavljanov zadevne tretje drzave, in sicer s sklicevanjem na zadevne
vrste potnih listin, po potrebi pa tudi dodatna merila, kot so osebe, ki na ozemlje drzav
¢lanic potujejo prvi€. V izvedbenem aktu bi bilo treba dolociti kategorije drzavljanov, za
katere bi moralo veljati zadrzanje, ob upostevanju posebnih okoli$¢in, o katerih uradno

poroca ena ali ve¢ drzav Clanic ali Komisija, in nacela sorazmernosti.

Da bosta Evropski parlament in Svet ustrezno vklju€ena v izvajanje mehanizma zadrzanja
— glede na to, da je zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti za vse drzavljane tretje
drzave, ki so vkljucene na seznam v Prilogi II k tej uredbi, politi¢no obcutljivo ter ima
horizontalne posledice za drzave ¢lanice in za samo Unijo, zlasti za njihove zunanje
odnose in delovanje schengenskega obmocja na splosno —, bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo, da v skladu s clenom 290 PDEU sprejme akte v zvezi z zaCasnim
zadrzanjem izvzetja iz vizumske obveznosti za drzavljane zadevnih tretjih drzav. Zlasti je
pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno posvetuje, vklju¢no na
ravni strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu z naceli, dolocenimi v
Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje. Za
zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov Evropski parlament
in Svet zlasti prejmeta vse dokumente soCasno s strokovnjaki iz drzav ¢lanic, njuni
strokovnjaki pa se sistematicno lahko udelezujejo sestankov strokovnih skupin Komisije,

ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.
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€2))

(32)

(33)

(34)

Da bi zagotovili preglednost izvajanja vizumskega rezima in obvescenost oseb, na katere
se nanasa, bi morale drzave ¢lanice Komisijo in druge drzave ¢lanice obvestiti o ukrepih,
ki so jih sprejele na podlagi te uredbe. 1z istih razlogov bi morale biti informacije o tem

tudi objavljene v Uradnem listu Evropske unije.

Pogoji glede vstopa na ozemlje drzav Clanic ali izdaje vizumov ne bi smeli vplivati na

pravila, ki urejajo priznavanje veljavnosti potnih listin.

V skladu z nacelom sorazmernosti, navedenim v ¢lenu 5 Pogodbe o Evropski uniji, je
uporaba uredbe, ki navaja tretje drzave, katerih drzavljani morajo pri prehodu zunanjih
meja imeti vizum, ter tistih, katerih drzavljani so iz te obveznosti izvzeti, potrebno in

primerno sredstvo za zagotovitev ucinkovitega delovanja skupne vizumske politike.

Ta uredba ne bi smela posegati v uporabo mednarodnih sporazumov, ki jih je Evropska

skupnost sklenila, preden je zacela veljati Uredba (ES) §t. 539/2001, in zaradi katerih so

potrebna odstopanja od skupne vizumske politike, pri ¢emer bi bilo treba upostevati sodno

prakso Sodis¢a Evropske unije.
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(35)

(36)

Ta uredba za Islandijo in Norvesko predstavlja razvoj dolocb schengenskega pravnega reda
v smislu Sporazuma med Svetom Evropske unije in Republiko Islandijo ter Kraljevino
Norvesko o pridruzitvi obeh k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega redal,

ki spadajo na podrocje iz tocke B ¢lena 1 Sklepa Sveta 1999/437/ES2.

Ta uredba za Svico predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda v smislu
Sporazuma med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o
pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega
pravnega reda®, ki spadajo na podro¢je iz to¢k B in C ¢lena 1 Sklepa Sveta 1999/437/ES, v
povezavi s ¢lenom 3 Sklepa Sveta 2008/146/ES*.

UL L 176, 10.7.1999, str. 36.

Sklep Sveta 1999/437/ES z dne 17. maja 1999 o nekaterih izvedbenih predpisih za uporabo
Sporazuma, sklenjenega med Svetom Evropske unije in Republiko Islandijo ter Kraljevino
Norvesko, v zvezi s pridruzitvijo teh dveh drzav k izvajanju, uporabi in razvoju
schengenskega pravnega reda (UL L 176, 10.7.1999, str. 31).

UL L 53, 27.2.2008, str. 52.

Sklep Sveta 2008/146/ES z dne 28. januarja 2008 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko
unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije
k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda v imenu Evropske skupnosti
(UL L 53,27.2.2008, str. 1).
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(37)

Ta uredba za Lihtenstajn predstavlja razvoj dolocb schengenskega pravnega reda v smislu
Protokola, sklenjenega med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo, Svicarsko konfederacijo
in KneZevino LihtenStajn, o pristopu KneZevine Lihtenstajn k Sporazumu med Evropsko
unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske
konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega redal, ki spadajo na
podrocje iz tock B in C ¢lena 1 Sklepa 1999/437/ES, v povezavi s ¢lenom 3 Sklepa Sveta
2011/350/EU2,

UL L 160, 18.6.2011, str. 21.

Sklep Sveta 2011/350/EU z dne 7. marca 2011 o sklenitvi Protokola med Evropsko unijo,
Evropsko skupnostjo, Svicarsko konfederacijo in KneZevino Lihtenstajn o pristopu
Knezevine Lihtenstajn k Sporazumu med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko
konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju
schengenskega pravnega reda, v zvezi z odpravo kontrol na notranjih mejah in prostim
gibanjem oseb, v imenu Evropske unije (UL L 160, 18.6.2011, str. 19).
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(38) Ta uredba predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda, pri katerih Zdruzeno
kraljestvo v skladu s Sklepom Sveta 2000/365/ES! ne sodeluje; Zdruzeno kraljestvo torej

ne sodeluje pri sprejetju te uredbe, ki zato zanj ni zavezujoca in se v njem ne uporablja.

(39) Ta uredba predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda, pri katerih Irska v
skladu s Sklepom Sveta 2002/192/ES? ne sodeluje; Irska torej ne sodeluje pri sprejetju te

uredbe, ki zato zanjo ni zavezujoca in se v njej ne uporablja —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

1 Sklep Sveta 2000/365/ES z dne 29. maja 2000 o prosnji Zdruzenega kraljestva Velike
Britanije in Severne Irske za sodelovanje pri izvajanju nekaterih dolocb schengenskega
pravnega reda (UL L 131, 1.6.2000, str. 43).

2 Sklep Sveta 2002/192/ES z dne 28. februarja 2002 o prosnji Irske, da sodeluje pri izvajanju
nekaterih dolo¢b schengenskega pravnega reda (UL L 64, 7.3.2002, str. 20).
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Clen 1

Ta uredba doloca tretje drzave, katerih drzavljani morajo imeti vizum, in tiste, katerih drzavljani so
izvzeti iz vizumske obveznosti, na podlagi ocene ve¢ meril za vsak posamezni primer, med drugim
povezanih z nezakonitim priseljevanjem, javnim redom in varnostjo, gospodarskimi koristmi, zlasti
glede turizma in zunanje trgovine, in zunanjimi odnosi Unije z ustreznimi tretjimi drzavami,
predvsem glede ¢lovekovih pravic in temeljnih svobos¢in, pa tudi s posledicami za regionalno

povezanost in vzajemnost.

Clen 2

V tej uredbi ,,vizum* pomeni vizum, kot je opredeljen v tocki (a) ¢lena 2(2) Uredbe (ES)

§t. 810/2009 Evropskega parlamenta in Svetal.

Clen 3
1. Drzavljani tretjih drzav, navedenih na seznamu v Prilogi I, morajo imeti ob prehodu
zunanjih meja drzav ¢lanic vizum.
! Uredbe (ES) §t. 810/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o

vizumskem zakoniku Skupnosti (Vizumski zakonik) (UL L 243, 15.9.20009, str. 1).
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2. Brez poseganja v zahteve iz Evropskega sporazuma Sveta Evrope o odpravi vizumov za
begunce, podpisanega 20. aprila 1959 v Strasbourgu, morajo imeti begunci s priznanim
statusom in osebe brez drzavljanstva ob prehodu zunanjih meja drzav ¢lanic vizum, Ce je
tretja drzava, v kateri prebivajo in ki jim je izdala njihove potne listine, na seznamu tretjih

drzav, navedenih v Prilogi I k tej uredbi.

Clen 4

1. Drzavljani tretjih drzav, navedenih na seznamu v Prilogi II, so izvzeti iz obveznosti,
dolocene v ¢lenu 3(1), za bivanja, ki ne presegajo 90 dni v katerem koli 180-dnevnem

obdobju.
2. Prav tako so iz vizumske obveznosti izvzete naslednje osebe:

(a) drzavljani tretjih drzav, navedenih na seznamu v Prilogi I k tej uredbi, ki so imetniki
dovoljenja za lokalni obmejni promet, ki so ga izdale drzave ¢lanice v skladu z
Uredbo (ES) st. 1931/2006, ¢e ti imetniki izvrSujejo svojo pravico v okviru rezima

lokalnega obmejnega prometa;

(b) ucenci, ki so drzavljani tretje drzave, navedene na seznamu v Prilogi I k tej uredbi, ki
prebivajo v drzavi ¢lanici, ki uporablja Sklep Sveta 94/795/PNZ!, in potujejo v

okviru Solske ekskurzije kot ¢lani skupine u¢encev, ki jih spremlja ucitelj te Sole;

1 Sklep Sveta 94/795/PNZ z dne 30. novembra 1994 na podlagi ¢lena K.3(2)(b) Pogodbe o
Evropski uniji o skupnem ukrepu o olajSavah za potovanje za ucence iz tretjih drzav s
stalnim prebivali§¢em v drzavi ¢lanici (UL L 327, 19.12.1994, str. 1).
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(c) begunci s priznanim statusom in osebe brez drzavljanstva ter druge osebe, ki nimajo
drzavljanstva nobene drzave, ki prebivajo v drzavi ¢lanici in so imetniki potnih listin,

ki jih je izdala ta drzava €lanica.

Clen 5

Za drzavljane novih tretjih drzav, ki so bile nekdaj sestavni del tretjih drzav, navedenih na seznamu
v Prilogah I in II, velja ¢len 3 oziroma 4, razen in dokler Svet ne sprejme drugacne odlocCitve po

postopku, doloenem v ustrezni dolo¢bi PDEU.

Clen 6

1. Drzava ¢lanica lahko dolo¢i izjeme, za katere ne velja vizumska obveznost, doloCena v

¢lenu 3, ali izjeme, za katere ne velja izvzetje iz te obveznosti, doloceno v Clenu 4, za:
(a) imetnike diplomatskih, sluzbenih/uradnih ali posebnih potnih listov;
(b) clane civilnega letalskega in ladijskega osebja pri opravljanju svojih dolznosti;

(c) Clane civilnega ladijskega osebja, ko gredo na kopno, ki imajo pomorski osebni
dokument, izdan v skladu s Konvencijo Mednarodne organizacije dela st. 108
z dne 13. maja 1958 oziroma §t. 185 z dne 19. junija 2003 ali s Konvencijo
Mednarodne pomorske organizacije o olajSavah v mednarodnem pomorskem

prometu z dne 9. aprila 1965;
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(d) osebje in ¢lane misij pomoci ali reSevalnih misij ob nesreci ali nezgodi;
(e) civilno osebje ladij, ki plujejo v mednarodnih celinskih vodah;

(f) imetnike potnih listin, ki so jih medvladne mednarodne organizacije, v katere je
v¢lanjena najmanj ena drzava €lanica, ali drugi subjekti, ki jih zadevna drzava
¢lanica priznava kot subjekte mednarodnega prava, izdali uradnikom teh organizacij

ali subjektov.
2. Drzava ¢lanica lahko iz vizumske obveznosti, dolo¢ene v ¢lenu 3, izvzame:

(a) ucenca z drzavljanstvom tretje drzave, navedene na seznamu v Prilogi I, ki prebiva v
tretji drzavi, navedeni na seznamu v Prilogi I1, ali v Svici oziroma Lihtenstajnu in
potuje v okviru Solske ekskurzije kot ¢lan skupine ucencev, ki jih spremlja ucitelj te

Sole;

(b) begunce s priznanim statusom in osebe brez drzavljanstva, ¢e je tretja drzava,
v kateri prebivajo in ki jim je izdala njihove potne listine, ena od tretjih drzav,

navedenih na seznamu v Prilogi II;

(c) pripadnike oboroZenih sil, ki potujejo v okviru NATO ali Partnerstva za mir in imajo
osebne listine in ukaze za premik, dolo¢ene v Sporazumu med pogodbenicami

Severnoatlantske pogodbe o statusu njihovih sil z dne 19. junija 1951;
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(d) brez poseganja v zahteve iz Evropskega sporazuma Sveta Evrope o odpravi vizumov
za begunce, podpisanega 20. aprila 1959 v Strasbourgu, begunce s priznanim
statusom ter osebe brez drzavljanstva in druge osebe, ki nimajo drzavljanstva nobene
drzave, ki prebivajo v Zdruzenem kraljestvu ali na Irskem in so imetniki potne
listine, ki jo je izdalo Zdruzeno kraljestvo ali Irska in jo priznava zadevna drzava

¢lanica.
3. DrZzava ¢lanica lahko predvidi izjeme od izvzetja iz vizumske obveznosti, dolocenega v
¢lenu 4, za osebe, ki med svojim bivanjem v tej drzavi opravljajo placano delo.
Clen 7

Ce tretja drzava, navedena na seznamu v Prilogi II, izvaja vizumsko obveznost za drzavljane

najmanj ene drzave Clanice, se uporabijo naslednje dolocbe:

(a) v 30 dneh po tem, ko tretja drzava zacne izvajati vizumsko obveznost, zadevna drzava

¢lanica o tem pisno uradno obvesti Evropski parlament, Svet in Komisijo.
V tem uradnem obvestilu se:

(i) navede datum zacCetka izvajanja vizumske obveznosti in vrste zadevnih potnih listin

1n vizumov;

(i)  vkljucijo natan¢na obrazlozitev predhodnih ukrepov, ki jih je zadevna drzava ¢lanica
sprejela za zagotovitev potovanj brez vizumov z zadevno tretjo drzavo, in vse

potrebne informacije.
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Informacije o navedenem uradnem obvestilu, vklju¢no z informacijami o datumu zacetka
izvajanja vizumske obveznosti ter vrstah zadevnih potnih listin in vizumov, Komisija

nemudoma objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ce se tretja drzava odlo¢i odpraviti vizumsko obveznost pred iztekom roka iz prvega
pododstavka te tocke, se uradno obvestilo ne poslje oziroma se umakne, informacije pa se

ne objavijo;

(b) Komisija takoj po objavi iz tretjega pododstavka tocke (a) in ob posvetovanju z zadevno
drzavo €lanico sprejme ukrepe pri organih zadevne tretje drzave, zlasti na politi¢nem,
gospodarskem in trgovinskem podroc¢ju, z namenom ponovne vzpostavitve oziroma
uvedbe potovanj brez vizumov, o teh ukrepih pa nemudoma obvesti Evropski parlament in

Svet;

(c) ¢e tretja drzava v 90 dneh po objavi iz tretjega pododstavka tocke (a) in kljub ukrepih,
sprejetih v skladu s toc¢ko (b), ne odpravi vizumske obveznosti, lahko zadevna drzava
¢lanica zahteva, da Komisija za dolocene kategorije drzavljanov te tretje drzave zadrzi
izvzetje iz vizumske obveznosti. Ce drzava &lanica vlozi tak§no zahtevo, o tem obvesti

Evropski parlament in Svet;
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(d) Komisija pri preucitvi moznosti nadaljnjega ukrepanja v skladu s tocko (e), (f) ali (h)
uposteva rezultate ukrepov, ki jih je sprejela zadevna drzava ¢lanica z namenom
zagotavljanja potovanj brez vizumov z zadevno tretjo drzavo, kakor tudi ukrepe, sprejete v
skladu s tocko (b), in posledice zadrZanja izvzetja iz vizumske obveznosti za zunanje

odnose Unije in njenih drzav ¢lanic s to tretjo drzavo;

(e) ¢e zadevna tretja drzava ne odpravi vizumske obveznosti, Komisija najpozneje Sest
mesecev po objavi iz tretjega pododstavka tocke (a), potem pa v presledkih, ki ne
presegajo Sestih mesecev, in sicer v skupnem obdobju, ki ne presega dneva, ko delegirani

akt iz tocke (f) zacne veljati oziroma ko je temu delegiranemu aktu izrazeno nasprotovanje:

(1)  sprejme na zahtevo zadevne drzave Clanice ali na lastno pobudo izvedbeni akt, s
katerim se izvzetje iz vizumske obveznosti za doloc¢ene kategorije drzavljanov te
tretje drzave zacasno zadrzi za obdobje do Sestih mesecev. V tem izvedbenem aktu
doloc¢i, kdaj v roku 90 dni od zacetka veljavnosti tega akta zaéne u¢inkovati
zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti, pri cemer uposteva razpolozljive vire na
konzulatih drzav ¢lanic. Komisija lahko ob sprejetju nadaljnjih izvedbenih aktov
obdobje tega zadrzanja podaljSuje za nadaljnja obdobja do Sestih mesecev, spreminja
pa lahko tudi kategorije drzavljanov zadevne tretje drzave, za katere je bilo zadrzano

1zvzetje iz vizumske obveznosti.
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Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 11(2). Brez
poseganja v uporabo ¢lena 6 morajo vse kategorije drzavljanov zadevne tretje
drzave, na katere se nanasa izvedbeni akt, med trajanjem tega zadrzanja imeti vizum

za prehod zunanjih meja drzav ¢lanic; ali

(i1) odboru iz ¢lena 11(1) predlozi porocilo o oceni razmer, v katerem navede, zakaj se je
odlocila, da ne zadrzi izvzetja iz vizumske obveznosti, ter o tem obvesti Evropski

parlament in Svet.

V tem porocilu se upostevajo vsi pomembni dejavniki, kot so tisti iz tocke (d).
Evropski parlament in Svet lahko na podlagi tega porocila opravita politicno

razpravo,

(H ¢e zadevna tretja drzava v 24 mesecih po objavi iz tretjega pododstavka tocke (a) ne
odpravi vizumske obveznosti, Komisija sprejme delegirani akt v skladu s ¢lenom 10, s
katerim za 12 mesecev zaCasno zadrzi izvzetje iz vizumske obveznosti za drzavljane te
tretje drzave. V delegiranem aktu dolo¢i, kdaj v roku 90 dni od zacetku veljavnosti tega
akta za¢ne uCinkovati zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti, pri ¢emer uposteva
razpoloZljive vire na konzulatih drzav ¢lanic, in ustrezno spremeni Prilogo II. Navedeno
spremembo opravi tako, da pri imenu te tretje drzave vstavi opombo, v kateri navede, da je
izvzetje i1z vizumske obveznosti za to tretjo drzavo zadrzano, in opredeli trajanje tega

zadrzanja.
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Izvedbeni akt, sprejet na podlagi tocke (e) tega Clena, v zvezi z zadevno tretjio drzavo
preneha veljati z dnem, ko za¢ne u€inkovati zadrzanje izvzetja iz vizumske obveznosti za
drzavljane te tretje drzave, ali z dnem, ko je izraZzeno nasprotovanje delegiranemu aktu v
skladu s ¢lenom 10(7). Kadar Komisija predlozi zakonodajni predlog iz toc¢ke (h), se
obdobje zadrzanja izvzetja iz vizumske obveznosti prvega pododstavka te tocke podaljsa

za Sest mesecev. Opomba iz navedenega pododstavka se ustrezno spremeni.

Brez poseganja v uporabo ¢lena 6 morajo drzavljani zadevne tretje drzave, na katere se
nanaSa delegirani akt, med trajanjem tega zadrZanja imeti vizum za prehod zunanjih meja

drzav €lanic;

(2) vsa naknadna obvestila drugih drzav ¢lanic v skladu s tocko (a), ki zadevajo isto tretjo
drzavo, med trajanjem uporabe ukrepov, sprejetih v skladu s tocko (e) ali (f) glede te tretje
drzave, se vkljucijo v postopke v teku brez podaljSanja rokov ali obdobij iz navedenih

tock;

(h) ¢e zadevna tretja drzava v Sestih mesecih po zacetku veljavnosti delegiranega akta iz
tocke (f) ne odpravi vizumske obveznosti, lahko Komisija predlozi zakonodajni predlog za

spremembo te uredbe, da bi navedbo te tretje drzave prenesla iz Priloge II v Prilogo I;

(1) postopki iz tock (e), (f) in (h) ne vplivajo na pravico Komisije, da kadar koli predlozi
zakonodajni predlog za spremembo te uredbe, da bi navedbo zadevne tretje drzave

prenesla iz Priloge II v Prilogo I;
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W)

¢e zadevna tretja drzava odpravi vizumsko obveznost, zadevna drzava ¢lanica o tem
nemudoma uradno obvesti Evropski parlament, Svet in Komisijo. Komisija to uradno

obvestilo nemudoma objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Izvedbeni oziroma delegirani akt, sprejet v skladu s tocko (e) ali (f), v zvezi z zadevno
tretjo drzavo prencha veljati sedem dni po objavi iz prvega pododstavka te tocke. Ce je
zadevna tretja drzava uvedla vizumsko obveznost za drzavljane dveh ali ve¢ drzav ¢lanic,
izvedbeni ali delegirani akt v zvezi s to tretjo drZzavo preneha veljati sedem dni po objavi
uradnega obvestila v zvezi z zadnjo drzavo ¢lanico, za drzavljane katere je ta tretja drzava
izvajala vizumsko obveznost. Opomba iz prvega pododstavka tocke (f) se ob prenehanju
veljavnosti zadevnega delegiranega akta Crta. Informacijo o tem prenehanju Komisija

nemudoma objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ce zadevna tretja drzava odpravi vizumsko obveznost in zadevna drzava ¢lanica ne poslje
uradnega obvestila v skladu s prvim pododstavkom te tocke, Komisija na lastno pobudo
nemudoma poskrbi za objavo iz navedenega pododstavka, uporabi pa se drugi pododstavek

te tocke.
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Clen 8

1. Z odstopanjem od Clena 4 se izvzetje iz vizumske obveznosti za drzavljane tretje drzave,
navedene na seznamu v Prilogi II, v skladu s tem ¢lenom zacasno zadrzi na podlagi

ustreznih in objektivnih podatkov.

2. Drzava ¢lanica lahko uradno obvesti Komisijo, ¢e se v obdobju dveh mesecev, v
primerjavi z enakim obdobjem predhodnega leta ali v primerjavi z zadnjima dvema
mesecema pred zacetkom izvajanja izvzetja iz vizumske obveznosti za drzavljane tretje

drzave, navedene na seznamu v Prilogi II, sooca z eno ali ve¢ od naslednjih okolis¢in:

(a) znatnim povecanjem Stevila drzavljanov te tretje drzave, ki jim je bil vstop zavrnjen

ali za katere se ugotovi, da neupraviceno prebivajo na ozemlju drzave Clanice;

(b) znatnim povec€anjem Stevila proSenj za azil drzavljanov te tretje drzave, za katere je

stopnja ugodno resenih prosenj nizka;

(c) zmanj$anjem sodelovanja pri ponovnem sprejemu s to tretjo drzavo, podprto z
zadostnimi podatki, predvsem z znatnim povecanjem Stevila zavrnjenih proSenj za
ponovni sprejem, ki jih je drzava ¢lanica posredovala tej tretji drzavi za njene
drzavljane ali, kadar sporazum o ponovnem sprejemu, sklenjen med Unijo ali to
drzavo €lanico in to tretjo drzavo to doloca, za drzavljane tretjih drzav, ki so potovali

¢ez ozemlje te tretje drzave;
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(d) povecanjem tveganj ali neposredno groznjo za javni red ali notranjo varnost drzav
Clanic, predvsem z bistvenim povecanjem hudih kaznivih dejanj, povezanih z
drzavljani zadevne tretje drzave, kar je podprto z objektivnimi, konkretnimi in

ustreznimi informacijami ter podatki, ki jih predlozijo pristojni organi.

Uradno obvestilo iz prvega pododstavka tega odstavka se utemelji ter vkljucuje ustrezne
podatke in statistiko ter natancno obrazlozitev predhodnih ukrepov, ki jih je zadevna
drzava Clanica sprejela, da bi stanje izboljSala. Zadevna drzava ¢lanica lahko v svojem
uradnem obvestilu navede, katere kategorije drzavljanov zadevne tretje drzave bi bilo treba
zajeti z izvedbenim aktom iz toCke (a) odstavka 6, in to podrobno utemelji. Komisija

obvesti Evropski parlament in Svet, takoj ko prejme takSno uradno obvestilo.

3. Kadar ima Komisija konkretne in zanesljive informacije — pri Cemer upoSteva ustrezne
podatke, porocila in statisticne podatke — o okolis¢inah iz tocke (a), (b), (c) ali (d)
odstavka 2, ki nastanejo v eni ali ve¢ drzavah ¢lanicah, ali o tem, da tretja drzava ne
sodeluje pri ponovnem sprejemu, zlasti v primerih, ko je sklenjen sporazumu o ponovnem
sprejemu med to tretjo drzavo in Unijo, Komisija s svojo analizo takoj seznani Evropski

parlament in Svet, uporabljajo pa se dolo¢be odstavka 6.
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Za namene prvega pododstavka se za nesodelovanje pri ponovnem sprejemu $teje na

primer:
— zavracanje ali nepravocasna obdelava prosenj za ponovni sprejem,

— nepravocasno izdajanje potnih listin za namene vrnitve v rokih, doloc¢enih v
sporazumu o ponovnem sprejemu, ali nesprejemanje evropskih potnih listin, izdanih

po izteku rokov, dolo¢enih v sporazumu o ponovnem sprejemu, ali
— trajno ali zacasno prenehanje sporazuma o ponovnem sprejemu,

Komisija nadzoruje redno upostevanje posebnih zahtev, ki temeljijo na ¢lenu 1 in ki so se
uporabile za ocenjevanje primernosti podelitve izvzetja iz vizumske obveznosti, s strani
tretjih drzav, katerih drzavljani so zaradi uspesne sklenitve dialoga o liberalizaciji
vizumskega reZima med Unijo in zadevno tretjo drZavo izvzeti iz te zahteve pri potovanju

na ozemlje drzav ¢lanic.

Poleg tega Komisija redno poroc¢a Evropskemu parlamentu in Svetu, vsaj enkrat letno, v
obdobju sedmih let po zaCetku veljavnosti liberalizacije vizumskega rezima za zadevno
tretjo drzavo, po izteku tega obdobja pa, ¢e meni, da je to potrebno, ali na zahtevo
Evropskega parlamenta ali Sveta. Porocilo se osredotoci na tretje drzave, za katere
Komisija na podlagi konkretnih in zanesljivih informacij meni, da ne izpolnjujejo vec

dolocenih zahtev.
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Kadar je iz porocila Komisije razvidno, da ena ali ve¢ posebnih zahtev ni vec¢ izpolnjenih v

zvezi z doloceno tretjo drzavo, se uporabi odstavek 6.

5. Komisija preuci vsako uradno obvestilo, podano na podlagi odstavka 2, ob upostevanju:

(a) ali obstajajo katere od okolis€in iz odstavka 2;

(b) Sstevila drzav ¢lanic, na katere vplivajo katere od okolis¢in iz odstavka 2;

(c) splosnega vpliva okolis¢in iz odstavka 2 na stanje migracij v Uniji, kakor je razvidno
iz podatkov, ki so jih predlozile drzave ¢lanice ali so na voljo Komisiji;

(d) porocil evropske mejne in obalne straze, Evropskega azilnega podpornega urada ali
Agencije Evropske unije za sodelovanje na podroc¢ju preprecevanja, odkrivanja in
preiskovanja kaznivih dejanj (Europol) ali katere koli druge institucije, organa, urada
ali agencije Unije ali mednarodne organizacije, pristojne v zadevah, ki jih ureja ta
uredba, Ce to zahtevajo okolis¢ine posameznega primera;

(e) informacij, ki jih je zadevna drzava ¢lanica morda navedla v svojem uradnem
obvestilu v zvezi z moznimi ukrepi iz tocke (a) odstavka 6;

(f) sploSnega vprasanja javnega reda in notranje varnosti, ob posvetovanju z zadevno
drzavo ¢lanico.
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Komisija o rezultatih svoje preucitve obvesti Evropski parlament in Svet.

6. Kadar na podlagi analize iz odstavka 3, porocila iz odstavka 4 ali preucitve iz odstavka 5 in
ob upostevanju posledic zadrzanja izvzetja iz vizumske obveznosti za zunanje odnose
Unije in njenih drzav ¢lanic z zadevno tretjo drzavo, v tesnem sodelovanju s to tretjo
drzavo, da bi nasli alternativne dolgorocne resitve, Komisija odlo¢i, da je treba ukrepati, ali
¢e je navadna vecina drzav Clanic uradno obvestila Komisijo o obstoju okolis¢in iz

tocke (a), (b), (c) ali (d) odstavka 2, se uporabijo naslednje dolocbe:

(a) Komisija sprejme izvedbeni akt o zacasnem zadrZanju izvzetja drZzavljanov zadevne
tretje drzave iz vizumske obveznosti za obdobje devetih mesecev. Zadrzanje velja za
nekatere kategorije drzavljanov zadevne tretje drzave, pri ¢emer se upostevajo
ustrezne vrste potnih listin in po potrebi dodatna merila. Komisija pri dolo¢anju
kategorij, za katere se uporablja zadrzanje, na podlagi razpolozljivih informacij
vkljuci kategorije, ki so dovolj Siroke, da se s tem uc¢inkovito prispeva k odpravi
okolisCin iz odstavkov 2, 3 in 4 v vsakem posameznem primeru, pri ¢emer uposteva

nacelo sorazmernosti. Komisija sprejme izvedbeni akt v enem mesecu od:

(i) prejema uradnega obvestila iz odstavka 2;
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(i) seznanitve z informacijami iz odstavka 3;
(i11)) predstavitve porocila iz odstavka 4 ali

(iv) prejema uradnega obvestila navadne vecine drzav Clanic o obstoju okolis¢in iz

tocke (a), (b), (c) ali (d) odstavka 2.

Ta izvedbeni akt se sprejme v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 11(2). V njem se
doloc¢i datum, na katerega zacne uc¢inkovati zadrzanje izvzetja iz vizumske

obveznosti.

Komisija v obdobju zadrzanja vzpostavi okrepljen dialog z zadevno tretjo drzavo z

namenom odprave zadevnih okoli$¢in.

(b) Ce se okolii¢ine iz odstavkov 2, 3 in 4 tega &lena ne spremenijo, Komisija
najpozneje dva meseca pred iztekom devetmesecnega obdobja iz tocke (a) tega
odstavka sprejme delegirani akt v skladu s ¢lenom 10, s katerim se uporaba Priloge 11
za vse drzavljane zadevne tretje drzave zaCasno zadrzi za obdobje 18 mesecev.
Delegirani akt za¢ne ucinkovati od datuma izteka izvedbenega akta iz tocke (a) tega
odstavka, z njim pa se ustrezno spremeni Priloga II. Ta sprememba se izvede tako, da
se ob imenu zadevne tretje drzave vstavi opomba z navedbo, da je izvzetje te tretje

drzave iz vizumske obveznosti zadrzano, in opredeli trajanje tega zadrzanja.
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Kadar Komisija predlozi zakonodajni predlog na podlagi odstavka 7, se obdobje zadrzanja
izvzetja iz vizumske obveznosti iz delegiranega akta podaljSa za Sest mesecev. Opomba se

ustrezno spremeni.

Brez poseganja v uporabo ¢lena 6 morajo imeti drzavljani zadevne tretje drzave v obdobju

zadrzanja vizum za prehod zunanjih meja drzav ¢lanic.

Drzava Clanica, ki v skladu s ¢lenom 6 doloci nova izvzetja iz vizumske obveznosti za
kategorijo drzavljanov tretje drzave, na katero se nanaSa akt o zadrzanju izvzetja iz

vizumske obveznosti, te ukrepe sporoci v skladu s ¢lenom 12.

7. Komisija pred iztekom obdobja veljavnosti delegiranega akta, sprejetega v skladu s
tocko (b) odstavka 6, predlozi poro¢ilo Evropskemu parlamentu in Svetu. Poroc¢ilu je lahko
priloZzen zakonodajni predlog za spremembo te uredbe, da bi se navedba zadevne tretje

drzave prenesla iz Priloge II v Prilogo L.

8. Ce Komisija predlozi zakonodajni predlog v skladu z odstavkom 7, lahko veljavnost
izvedbenega akta, sprejetega v skladu s tocko (a) odstavka 6 tega ¢lena, podaljSa za najvec
12 mesecev. Sklep o podaljSanju veljavnosti izvedbenega akta se sprejme v skladu s

postopkom pregleda iz ¢lena 11(2).
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Clen 9

1. Komisija do 10. januarja 2018 Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi porocilo, v
katerem oceni u¢inkovitost mehanizma vzajemnosti iz ¢lena 7, ter po potrebi predlozi
zakonodajni predlog za spremembo te uredbe. Evropski parlament in Svet o takem

predlogu odlocata v skladu z rednim zakonodajnim postopkom.

2. Komisija do 29. marca 2021 Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi porocilo, v katerem
oceni u¢inkovitost mehanizma zadrzanja iz ¢lena 8, in po potrebi predlozi zakonodajni
predlog za spremembo te uredbe. Evropski parlament in Svet o takem predlogu odloc¢ata v

skladu z rednim zakonodajnim postopkom.

Clen 10
1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,
dolo¢enimi v tem ¢lenu.
2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz tocke (f) ¢lena 7 se prenese na Komisijo za

obdobje petih let od 9. januarja 2014. Komisija pripravi porocilo o prenesenem pooblastilu
najpozneje devet mesecev pred koncem petletnega obdobja. Prenos pooblastila se
samodejno podaljsa za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament ali Svet

nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.
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Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz tocke (b) ¢lena 8(6) se prenese na Komisijo
za obdobje petih let od 28. marca 2017. Komisija pripravi porocilo o prenosu pooblastila
najpozneje devet mesecev pred koncem petletnega obdobja. Prenos pooblastila se
samodejno podaljsuje za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament ali Svet

nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

Prenos pooblastila iz tocke (f) Clena 7 in tocke (b) ¢lena 8(6) lahko kadar koli preklice
Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu pooblastila preneha veljati prenos
pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep za¢ne ucinkovati dan po njegovi objavi v
Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je dolo¢en v navedenem sklepu. Sklep

ne vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave ¢lanice, v skladu z naceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu

z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem so¢asno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.
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Delegirani akt, sprejet na podlagi tocke (f) ¢lena 7, zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje v roku Stirih mesecev od uradnega obvestila Evropskemu
parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot
Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega

parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

Delegirani akt, sprejet na podlagi tocke (b) ¢lena 8(6), za¢ne veljati le, ¢e mu niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu
parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot
Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala.

Clen 11
Komisiji pomaga odbor. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Kadar odbor ne predlozi mnenja, Komisija osnutka izvedbenega akta ne sprejme in se

uporabi tretji pododstavek ¢lena 5(4) Uredbe (EU) st. 182/2011.
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Clen 12

1. Drzave Clanice obvestijo druge drzave ¢lanice in Komisijo o ukrepih, ki so jih sprejele v

skladu s ¢lenom 6, in sicer v petih delovnih dneh od sprejetja teh ukrepov.
2. Komisija objavi obvestila o ukrepih iz odstavka 1 kot informacijo v Uradnem listu
Evropske unije.
Clen 13
Ta uredba ne vpliva na pristojnost drzav ¢lanic glede priznavanja drzav in ozemeljskih enot ter
potnih listov, potnih listin in osebnih dokumentov, ki jih izdajo organi teh drzav.
Clen 14

Uredba (ES) st. 539/2001 se razveljavi.

Sklicevanja na razveljavljeno uredbo se Stejejo kot sklicevanja na to uredbo in se berejo v skladu s

korelacijsko tabelo v Prilogi I'V.
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Clen 15

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v drzavah ¢lanicah v skladu

s Pogodbama.

V.,

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik
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PRILOGA I

Seznam tretjih drzav,
katerih drzavljani morajo pri prehodu

zunanjih meja drzav ¢lanic imeti vizume
1. DRZAVE
Afganistan
Armenija
Angola
Azerbajdzan
Banglades
Burkina Faso
Bahrajn
Burundi
Benin
Bolivija
Butan
Bocvana
Belorusija
Belize

Demokrati¢na republika Kongo
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Srednjeafriska republika
Kongo

SlonokosS¢ena obala
Kamerun

Kitajska

Kuba

Zelenortski otoki
Dzibuti

Dominikanska republika
Alzirija

Ekvador

Egipt

Eritreja

Etiopija

Fidzi

Gabon

Gana

Gambija

Gvineja
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Ekvatorialna Gvineja
Gvineja-Bissau
Gvajana

Haiti
Indonezija
Indija

Irak

Iran

Jamajka
Jordanija
Kenija
Kirgizistan
Kambodza
Komori
Severna Koreja
Kuvajt
Kazahstan
Laos

Libanon
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Srilanka
Liberija
Lesoto
Libija
Maroko
Madagaskar
Mali
Mjanmar/Burma
Mongolija
Mavretanija
Maldivi
Malavi
Mozambik
Namibija
Niger
Nigerija
Nepal

Oman

Papua Nova Gvineja
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Filipini

Pakistan

Katar

Rusija

Ruanda
Saudova Arabija
Sudan

Sierra Leone
Senegal
Somalija
Surinam

Juzni Sudan

Sao Tomé in Principe
Sirija

Svazi

Cad

Togo

Tajska

Tadzikistan
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Turkmenistan
Tunizija
Turcija
Tanzanija
Uganda
Uzbekistan
Vietnam
Jemen

Juzna Afrika
Zambija

Zimbabve

ENTITETE IN OZEMLIJA, KI JIH NAJMANJ ENA DRZAVA CLANICA NE
PRIZNAVA KOT DRZAVE

— Kosovo, kot je opredeljeno v Resoluciji Varnostnega sveta Zdruzenih narodov 1244

z dne 10. junija 1999

— Palestinska oblast
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PRILOGA 11

Seznam tretjih drzav, katerih drzavljani so izvzeti
iz obveznosti, da morajo pri prehodu zunanjih meja
drzav C¢lanic za bivanja, ki ne presegajo 90 dni

v katerem koli 180-dnevnem obdobju, imeti vizume

1. DRZAVE

nekdanja jugoslovanska republika Makedonijal

Andora

ZdruZeni arabski emirati?

Antigva in Barbuda

Albanija!

Argentina

Avstralija

Bosna in Hercegovina!
Barbados

Brunej

Brazilija

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike biometri¢nih potnih listov.
Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja od dne zacetka veljavnosti sporazuma o
izvzetju iz vizumske obveznosti, sklenjenega z Evropsko unijo.
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Bahami
Kanada
Cile
Kolumbija
Kostarika
Dominika!
Mikronezija!
Grenada!
Gruzija?
Gvatemala
Honduras
Izrael
Japonska

Kiribati!

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja od dne zacetka veljavnosti sporazuma o
izvzetju iz vizumske obveznosti, sklenjenega z Evropsko unijo.

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike biometri¢nih potnih listov, ki jih
je izdala Gruzija v skladu s standardi Mednarodne organizacije za civilno letalstvo (ICAO).
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Saint Kitts in Nevis
Juzna Koreja
Sveta Lucijal
Monako
Moldavija?

Crna gora3
Marshallovi otoki!
Mauritius

Mehika

Malezija
Nikaragva

Nauru!

Nova Zelandija

! Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja od dne zacetka veljavnosti sporazuma o
izvzetju iz vizumske obveznosti, sklenjenega z Evropsko unijo.

2 Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike biometri¢nih potnih listov, ki jih
je izdala Moldavija v skladu s standardi Mednarodne organizacije za civilno letalstvo
(ICAO).

3 Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike biometri¢nih potnih listov.
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Panama
Peru!
Palau!

Paragvaj

Srbija (razen imetnikov srbskih potnih listov, ki jih izda srbski usklajevalni urad

(v stb&¢ini: Koordinaciona uprava))?
Salomonovi otoki

Sejseli

Singapur

San Marino

Salvador

Vzhodni Timor!

Tonga!

Trinidad in Tobago

Tuvalu!

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja od dne zacetka veljavnosti sporazuma o
izvzetju iz vizumske obveznosti, sklenjenega z Evropsko unijo.
Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike biometri¢nih potnih listov.
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Ukrajina!
ZdruZene drzave
Urugvaj
Sveti sedez
Saint Vincent in Grenadine?
Venezuela
Vanuatu?
Samoa
2. POSEBNE UPRAVNE REGIJE LIUDSKE REPUBLIKE KITAJSKE
SAR Hong Kong?

SAR Macau*

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike biometri¢nih potnih listov, ki jih
je izdala Ukrajina v skladu s standardi Mednarodne organizacije civilnega letalstva (ICAO).
Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja od dne zacetka veljavnosti sporazuma o
izvzetju iz vizumske obveznosti, sklenjenega z Evropsko unijo.

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike potnih listov ,,Special
Administrative Region Hong Kong".

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike potnih listov ,,Regiao
Administrativa Especial de Macau®.
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3. BRITANSKI DRZAVLJANI, KI NISO DRZAVLJANI ZDRUZENEGA KRALJESTVA
VELIKA BRITANIJA IN SEVERNA IRSKA ZA NAMENE PRAVA UNIJE

britanski drzavljani (Cezmorski) (British nationals (Overseas))

drzavljani britanskih ¢ezmorskih ozemelj (British overseas territories citizens)
britanski ¢ezmorski drzavljani (British overseas citizens)

britanske zaScitene osebe (British protected persons)

britanske osebe (British subjects)

4, ENTITETE IN OZEMLJA, KI JIH NAJMANJ ENA DRZAVA CLANICA NE
PRIZNAVA KOT DRZAVE

Tajvan!

Izvzetje iz vizumske obveznosti se uporablja le za imetnike potnih listov, ki jih je izdal
Tajvan in ki vsebujejo Stevilko osebne izkaznice.
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PRILOGA 111

Razveljavljena uredba s seznamom naknadnih sprememb

Uredba Sveta (ES) st. 539/2001
(UL L 81, 21.3.2001, str. 1)

Uredba Sveta (ES) st. 2414/2001
(UL L 327,12.12.2001, str. 1)

Uredba Sveta (ES) st. 453/2003
(UL L 69, 13.3.2003, str. 10)

Akt o pristopu iz leta 2003, Priloga II, tocka 18(B)
Uredba Sveta (ES) st. 851/2005
(UL L 141, 4.6.2005, str. 3)

Uredba Sveta (ES) s§t. 1791/2006 Zgolj enajsta alinea clena 1(1)
(UL L 363, 20.12.2006, str. 1) kar zadeva Uredbo (ES)
§t. 539/2001, in tocka 11(B)(3)
Priloge

Uredba Sveta (ES) st. 1932/2006
(UL L 405, 30.12.2006, str. 23)

Uredba Sveta (ES) st. 1244/2009
(UL L 336, 18.12.2009, str. 1)

Uredba (EU) §t. 1091/2010
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 329, 14.12.2010, str. 1)

Uredba (EU) st. 1211/2010
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 339, 22.12.2010, str. 6)

Uredba Sveta (EU) §t. 517/2013 Zgolj Cetrta alinea ¢lena 1(1)(k)
(UL L 158, 10.6.2013, str. 1) in tocka 13(B)(2) Priloge
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Uredba (EU) §t. 610/2013
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 182,29.6.2013, str. 1)

Uredba (EU) st. 1289/2013
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 347,20.12.2013, str. 74)

Uredba (EU) §t. 259/2014
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 105, 8.4.2014, str. 9)

Uredba (EU) st. 509/2014
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 149, 20.5.2014, str. 67)

Uredba (EU) 2017/371
Evropskega parlamenta in Sveta
(ULL61,8.3.2017, str. 1)

Uredba (EU) 2017/372
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 61, 8.3.2017, str. 7)

Uredba (EU) 2017/850
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 133,22.5.2017, str. 1)

Zgolj ¢len 4
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PRILOGA 1V

Korelacijska tabela

Uredba (ES) §t. 539/2001

Ta uredba

Clen -1

Clen 1(1), prvi pododstavek
Clen 1(1), drugi pododstavek
Clen 1(2), prvi pododstavek

Clen 1(2), drugi pododstavek, uvodno

Clen 1

Clen 3(1)

Clen 3(2)

Clen 4(1)

Clen 4(2), uvodno besedilo

besedilo

Clen 1(2), drugi pododstavek, prva alinea Clen 4(2)(a)

Clen 1(2), drugi pododstavek, druga alinea Clen 4(2)(b)

Clen 1(2), drugi pododstavek, tretja alinea Clen 4(2)(c)

Clen 1(3) Clen 5

Clen 1(4) Clen 7

Clen 1a(1) in (2) Clen 8(1) in (2)

Clen 1a(2a) Clen 8(3)

Clen 1a(2b) Clen 8(4)

Clen 1a(3) Clen 8(5)

Clen 1a(4) Clen 8(6)

Clen 1a(5) Clen 8(7)

Clen 1a(6) Clen 8(8)

Clen 1b Clen 9(1)

Clen Ic Clen 9(2)

Clen 2 Clen 2
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Uredba (ES) &t. 539/2001

Ta uredba

Clen 4 Clen 6

Clen 4a Clen 11

Clen 4b(1) in (2) Clen 10(1) in (2)

Clen 4b(2a) Clen 10(3)

Clen 4b(3) Clen 10(4)

Clen 4b(3a) Clen 10(5)

Clen 4b(4) Clen 10(6)

Clen 4b(5) Clen 10(7)

Clen 4b(6) Clen 10(8)

Clen 5 Clen 12

Clen 6 Clen 13

Clen 7 Clen 14

Clen 8 Clen 15

Priloga I Priloga I

Priloga I1 Priloga I1

— Priloga III

— Priloga IV
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